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PËR MIRATIMIN E MARRËVESHJES SË ANGAZHIMIT PËR ZHVILLIMIN E TREGUT TË GAZIT DHE MARRËVESHJES PËR PËRFITIMET VENDASE, TË LIDHURA NDËRMJET REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË, E CILA VEPRON NËPËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE, DHE TRANS ADRIATIC PIPELINE AG, LIDHUR ME PROJEKTIN E GAZSJELLËSIT TRANS ADRIATIK

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të nenit 19, të ligjit nr. 43/2016, “Për marrëveshjet ndërkombëtare në Republikën e Shqipërisë”, me propozimin e ministrit të Energjisë dhe Industrisë, Këshilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marrëveshjes së angazhimit për zhvillimin e tregut të gazit dhe marrëveshjes për përfitimet vendase, të lidhura ndërmjet Republikës së Shqipërisë, e cila vepron nëpërmjet Këshillit të Ministrave, dhe Trans Adriatic Pipeline AG, lidhur me projektin e Gazsjellësit Trans Adriatik, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare. 

KRYEMINISTRI
Edi Rama





MARRËVESHJE E ANGAZHIMIT PËR ZHVILLIMIN E TREGUT TË GAZIT
1.3.2017
NDËRMJET REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË QË VEPRON NËPËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE DHE TRANS ADRIATIC PIPELINE AG NË LIDHJE ME PROJEKTIN E GAZSJELLËSIT TRANS ADRIATIK
[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
[image: ]
[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
Shkëlqim Bozgo


Country Manager
Ilir Bejtja


Deputy Minister













MARRËVESHJE PËR PËRFITIMET VENDASE
1.3 2017
NDËRMJET REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË QË VEPRON NËPËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE DHE TRANS ADRIATIC PIPELINE AG NË LIDHJE ME PROJEKTIN E GAZSJELLËSIT TRANS ADRIATIK

[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
Ilir Bejtja


Deputy Minister
Shkëlqim Bozgo


Country Manager



































image2.jpg
HYRJE

KJO MARREVESHJE E ANGAZHIMIT PER ZHVILLIMIN E TREGUT TE GAZIT (Marréveshja)
&shté lidhur ne qytetin e Tiranés né Republikén e Shqipérisé, né [...] [...] 2017

NDERMJET:

(1
(@]

REPUBLIKES SE SHQIPERISE (Shteti) q& vepron népérmjet Késhillit t& Ministrave; dhe

TRANS ADRIATIC PIPELINE AG, njé shoqéri e organizuar dhe q& ekziston né bazg t& ligjeve t&
Zvicrés, me degé t& regjistruar né Shqipéri né adresén ABA Business Centre, Zyra Nr. 906, Rruga
Papa Gjon Pali II, Tirang, E regjistruar ng regjistrin tregtar prané Qendrés Kombétare t& Regjistrimit
né Tirané me Nr. regjistrimi K924020230 (Investitori i Projektit, dhe se bashku me Shtetin,
referohen si Palét).

DUKE PASUR PARASYSH SE:

(A)

(B)

©

D)

(B)

Palét kan& hyré né njé marréveshje me qevering e vendit prités (MQP) né datén 5 Prill 2013 ng
lidhje me Projektin e Gazsjellésit Trans Adriatik (Projekti), ¢ cila &shté ratifikuar nga Parlamenti
Shqiptar m& 15 Prill 2013 dhe q& éshté ndryshuar né ose rreth datés s& sotme népérmjet nénshkrimit
Marréveshjes pér Ndryshimin ¢ MQP-s& ndérmjet Paléve, ndryshim i cili i nénshtrohet ratifikimit
nga Parlamenti Shqiptar.

Né lidhje me MQP-ng, Palét kang hyré né njé marréveshje krahasuese mé 5 Prill 2013 (Marréveshja
Krahasuese), ¢ cila &shté ratifikuar nga Parlamenti shqiptar mé 15 Prill 2013, e cila, ndér t& tjera,
pércakton bazén mbi t& cilén Palét do t& bien dakord t& negociojné dhe t& finalizojné njé Marréveshje
t& Angazhimit p&r Zhvillimin ¢ Tregut t& Gazit (sig pércaktohet né Marréveshjen Krahasuese).

Kjo Marréveshje &shté Marréveshja ¢ Angazhimit pér Zhvillimin e Tregut t& Gazit q& referohet ne
pikén (B) mé sipér dhe pranohet q& pérbén njé Marréveshje Projekti pér qéllime t& MQP-sé. Kjo
Marréveshje &shté ligjérisht detyruese pér Palét.

Mg 15 néntor 2013 Investitori i Projektit ka marré njé vendim pozitiv pér ndértimin ¢ Projektit dhe,
késhtu, nuk ka asnjé kusht tjetér né lidhje me detyrimin pér t& nénshkruar, ose hyrjen né fuqi t& késaj
Marréveshjeje né bazé t& paragrafit (c) t& nenit 3 (Angazhimi pér Zhvillimin e Tregut te Gazit) t&
Marréveshjes Krahasuese.

Investitorit t& Projektit i kérkohet nga parashikimet e Pérjashtimeve Rregullatore pér t& kryer testime
t& tregut né ményré t& herépashershme, duke filluar nga jo mé voné se Data ¢ Operimit Tregtar, me
qéllim pércaktimin e kérkesés s& paléve t& treta pér akses né Sistemin e Gazsjellésit. T gjitha palét e
interesuara mund t& marrin pjesé né kéto testime t& tregut dhe t& marrin njé alokim t& kapacitetit né
Sistemin ¢ Gazsjellésit né pérputhje me udhézimet dhe procedurat e miratuara nga autoritetet
kombgétare rregullatore t& energjisé né Shqipéri, Greqi dhe Itali.

PALKT Ni KETE MARRESHJE KANE RENE DAKORD si mé poshté:

1.

()

Marréveshja Krahasuese

Népérmjet nénshkrimit t& késaj Marréveshje, Palét pranojné q& kang pérmbushur t& gjitha detyrimet
e tyre te parashikuara n& nenin 3 (Angazhimi pér Zhvillimin ¢ Tregut t& Gazit) t& Marr&veshjes
Krahasuese sig detajohet mé tej edhe né aneksin 1 t& s& nj&jtés marréveshje dhe q& asnjé detyrimin
tjetér né lidhje me kété nen 3 nuk do t& lindé né t& ardhmen.
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Referencat ¢ Angazhime TG né kété Marréveshje i referohen Angazhimeve TG pérkatése dhe
numrave & u jang alokuar atyre, te parashikuara né ancksin 1 t& Marréveshjes Krahasuese.

Kjo Marréveshje pérbén t& gjithe marréveshjen ndérmjet Paléve né lidhje me objektin ¢ nenit 3
(Angazhimi pér Zhvillimin ¢ Tregut t& Gazit) te Marréveshjes Krahasuese dhe aneksit 1 t& saj dhe
zévendéson t& gjitha marréveshjet, masat apo mirékuptimet ¢ méparshme né lidhje me t&.

Data e Hyrjes né Fuqi dhe Afati

Kjo Marréveshje hyn né fuqi pasi:

(i) kjo Marréveshje nénshkruhet nga Palét;

(ii) kjo Marréveshje miratohet nga Késhilli i Ministrave; dhe

(i)  Marréveshja Krahasuese zgjidhet né pérputhje me Nenin 4 t& Marréveshjes pér Ndryshimin
e MQP-s& t& referuar né pikén (A) mé sipér.

Kjo Marréveshje do t& hyjé né fuqi né datén q& nénshkruhet nga t& dyja Palét dhe do t& vazhdojé t&
jeté né fuqi deri né:

(i) datén né t& cilén t& gjithé detyrimet ¢ Paléve t& parashikuara né t& jang pérmbushur;
(ii) datén né t& cilén MQP nuk do t& jeté mé né fuqi dhe efekt t& ploté; dhe

(iii)  datén né t& cilén Palét bien dakord me shkrim qg ta zgjidhin até.

Studimi i Fizibilitetit — Angazhimet 1,2 dhe 3

Pranohet q& Studimi i Fizibilitetit i referuar n& Angazhimet TG 1, 2 dhe 3 &shté plotésuar dhe
financuar, dhe q& detyrimet e Investitorit t& Projektit né lidhje me kéto Angazhime TG jang
pérmbushur né ményré t& ploté. Pér kété arsye, nuk parashikohet asnjé dispozité tjetér ng kété
Marréveshje né lidhje me Angazhimet TG 1, 2 dhe 3.

Pika Fillestare Dalése Shqiptare — Angazhimi TG 4

Angazhimi TG 4 i referohet detyrimit t& Investitorit t& Projektit pér t& projektuar, prokuruar dhe
ndértuar pajisjet pér reduktimin ¢ presionit dhe pajisjet matése né njé pike t& vetme dalése t& pranuar
(Pika Fillestare Dalése Shqiptare ose PFDS) nga Sistemi i Gazsjellésit pér né rrjetin shqiptar t&
shpérndarjes s& gazit dhe/ose linjat e drejtpérdrejta t& lidhjes dhe/ose rrjetin e pércjelljes, me kusht
q& né asnjé rast kapaciteti minimal pér Piké Fillestare Dalése Shqiptare t& mos jeté nén 0.3 BCM né
vit.

Pér t& pérmbushur né ményré t& ploté Angazhimin TG 4, Investitori i Projektit duhet t& projektojé,
prokurojé dhe ndértojé PFDS-né né sistemin ¢ kompresimit te Investitorit t& Projektit q& do t&
vendoset né ose prané qytetit t& Fierit.

Pavarésisht kapacitetit minimal t& referuar né Angazhimin TG 4, Investitori i Projektit duhet t&
sigurohet q& PFDS ka kapacitet t& pérshtatshém pér t& mbuluar kérkesén pér Gaz Natyror né qarkun
e Fierit, i cili &shté treguar sipas pélqimit te Investitorit t& Projektit nga Shteti, deri né njé maksimum
prej 0.6 BCM né vit, minus shumén sipas t& cilés kérkesa ¢ treguar bie deri ng 0.3 BCM nég vit. Pa
cenuar detyrimin ¢ pérgjithshém t& Investitorit t& Projektit sipas paragrafit (b) mé sipér, nése PFDS
plotésohet para Datés s& Operimit Tregtar, kjo kérkesé duhet t’i tregohet Investitorit te Projektit jo
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mé& voné se né datén 1 Korrik 2017. Pér kéto qéllime, do t& gmohet q& &shté vértetuar mjaftueshém
kerkesa sipas pélqimit t& Investitorit t& Projektit, nése Shteti paraqet t& gjitha sa mé poshts:

(i) letrat € synimit t& nénshkruara nga marrésit e Gazit Natyror ku pércaktohen sasité e Gazit
Natyror qé pritet t& merret, i cili do t& shpérndahet népérmjet PFDS-s&;

(ii) planct e ndértimit ose angazhimet pér ndértime né lidhje me infrastrukturén ndérlidhése
ndérmjet TAP-it dhe marrésve pérkatés t& Gazit Natyror; dhe

(iii)  konfirmim nga konsumatorét pérkatés q& shpérndarja e sasisé€ q& ata do t& marrin do t& jeté
né pérputhje me kushtet e méposhtme t& shpérndarjes:

(A)  presioni i shpérndarjes do t& jete ndérmjet 10-16 bar (g);
(B) rrjedhja/sasia minimale do t& jet& 20,000 Sm3/oré dhe
©) rrjedhja/sasia maksimale do t& jeté 80,000 Sm3/oré,

apo ¢do kusht tjetér g€ mund t& jeté njoftuar paraprakisht nga Investitori i Projektit ne lidhje
me vértetimin ¢ kérkesés kur kapaciteti bie nén 0.3 BCM né vit.

Nése njé kérkesé e tille pér Gaz Natyror nuk vértetohet brenda datés 1 Korrik 2017, Investitori i
Projektit duhet t& pérmbushé detyrimet e tij t& parashikuara né paragrafin (b) mé sipér brenda 28
muajve pas vértetimit t& kérkesés sipas pélqimit t& tij.

Investitori i Projektit duhet t& zhvillojé dhe ndértojé PFDS-né né pérputhje me standardet e
parashikuara n&¢ MQP, duke pérfshiré standardet teknike t& pérdorura pér projektimin dhe ndértimin
e Sistemit t& Gazsjellésit.

Pranohet se angazhimi i Investitorit t& Projektit pér projektimin, prokurimin, financimin dhe
ndértimin e PFDS sipas k&saj Marréveshje &shté njé detyrim i ndaré dhe i veganté nga ¢do detyrim
tjetér q& Investitori i Projektit mund t& keté né pérputhje me kushtet dhe afatet e Pérjashtimeve
Rregullatore, duke pérfshirg por pa u kufizuar né detyrimin ng lidhje me ndértimin ¢ pikés s¢ daljes
me dy drejtime sipas kérkesave t& kétyre kushteve dhe afateve.

Trajnimi — Angazhimi PV (d)

Angazhimi PV (d) i referuar né Aneksin 2 t& Marréveshjes Krahasuese kérkon q& Investitori i
Projektit t& marré masa pér zgjerimin e kapaciteteve t& partneréve kombétaré né Shqipéri dhe &
ofrojé mundési t& rritjes ekonomike n& Shqipéri, né ¢do rast duke forcuar trajnimin profesional dhe
trajnimin teknik n& lidhje me gazin dhe edukim tjetér t& lidhur me tubacionet.

Pér pérmbushjen e ploté t& kétij detyrimi, Investitori i Projektit merr pérsipér t& investojé njé shumé
totale prej 700,000 Euro né trajnim dhe edukim, né ményré q& t’i japé mundésing shoqérive,
organizatave dhe individéve t& ndértojné aftési mbi standardet ndérkombétare teknike dhe industriale
ne fusha t& lidhura me zhvillimin infrastrukturor dhe shérbimet né mbéshtetje t& zhvillimit ose
operimit/mirémbajtjes infrastrukturore.

Investimi i referuar n& paragrafin (b) mé sipér duhet t& kryhet n& ményré t& ploté jo mé voné se né
Datén ¢ Operimit Tregtar.

Investitori i Projektit duhet t’i japé Shtetit njoftim paraprak me shkrim pér ¢do investim t& propozuar
duke dhéné arsyet pér zgjedhjen e investimit t& propozuar, ku ¢do njoftim i tillé me shkrim duhet t&
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jeté né formén ¢ materialeve pér tu lexuar para takimit pér takimin e radhés t& konsultimit dhe
progresit tremujor, sig pércaktohet ng paragrafin (€) mé poshté.

Investitori i Projektit do t& monitorojé dhe vlerésojé veprimtaring e organizatave q& zbatojné
objektivat ¢ pérmendura ng kété Piké 5 né ményré t& vazhdueshme, me qéllim pér t& siguruar q& kéto
objektiva jang arritur dhe pérveg késaj ai:

(i) do t’1 sigurojé Shtetit pérditésime né lidhje me kéto objektiva gjaté takimeve t& konsultimit
dhe progresit tremujor, takime t& cilat do t& zhvillohen ng Tirang, me njoftim t& arsyeshém té
dhéné nga Shteti pér Investitorin e Projektit;

(ii) né ¢do takim t& tillg, t& pérfshijé njé prezantim t& programit t& ardhshém t& trajnimit dhe
edukimit pér t& cilin propozon t& investojé, me qéllim arritjen ¢ kétyre objektivave;

(iii)  pérgatisé njé raport vjetor t& aktiviteteve t& tij t& trajnimit dhe edukimit dhe t& publikojé
raportin n& faqen e tij t& internetit, duke pérfshiré edhe tekstin ¢ ploté t& ndonjé auditimi t&
¢do pale t& treté (pér t& cilat &shté né dijeni) mbi aktivitetet e tij né lidhje me objektivat e
pérmendura ng kété Piké 5; dhe

(iv)  sipas kérkesés, do t& lehtésojé aksesin pér pérfaqésuesit ¢ Shtetit (si vézhgues) né ¢do
program t& trajnimit dhe edukimit pér t& verifikuar progresin ¢ tij dhe tu sigurojé t& gjitha
dokumentet financiare q& evidentojné investimin e kryer.

Huaja e buté pér zhvillimin e OST-sé

Pérveg Angazhimeve TG, me kérkesé me shkrim t& shtetit, Investitori i Projektit do t& prokuroje njé
agjenci shumépaléshe kreditimi e cila do t& japé hua apo ai veté do t& japé hua, shumén ¢ principalit
prej 6,300,000 Euro pér operatorin ¢ sistemit t& transmetimit (OST) & do t& vendoset ng lidhje me
transmetimin ¢ gazit natyror né Shqipéri si njé hua q& do t& jepet ng¢ pérputhje me kushtet e
pércaktuara né formén e marréveshjes s& huasé né Shtojcén 1.

Investitori i Projektit, pas njé njoftimi prej 60 ditésh t& dérguar nga Shteti, duhet t& nénshkruajé njé
marréveshje t& tillé huaje me OST-ng, pérveg nése né até kohé TAP ka prokuruar njé agjenci
shumépaléshe kreditimi, e cila do t& japé huang e pérmendur né paragrafin (a) mé sipér dhe q& &shté
e gatshme pér t& nénshkruar marréveshjen ¢ huasé né até formé.

Pérgjegjésia e Paléve

Asnjé nga Palét nuk do t& jeté pérgjegjése ndaj Palés tjetér pér Humbje apo Démtime t& ¢farédo lloji,
qofté ato t& shkaktuara n& zbatimin ¢ apo né lidhje me kété Marréveshje, pérveg:

(6] pér Humbje ose Démtim t& shkaktuar nga pakujdesia e réndé e asaj Pale, shkeljeve t&
qéllimshme, mashtrimeve apo akteve té paligjshme; ose

(ii) né rastin ¢ Investitorit t& Projektit, pér Humbje ose Démtim q& rezulton nga mosp&rmbushja
e detyrimit pér t& kryer njé paradhénie t& huasé né pérputhje me kushtet ¢ marréveshjes sé

huasé t& nénshkruar nga Investitori i Projektit, t& referuar né nenin 6,

por né asnjé rast Investitori i Projektit nuk do t& ket& ndonjé detyrim ndaj Shtetit pér asnjé Humbje
ose Démtim q& rezulton nga instalimi ose operimi i PFDS-sé& (si¢ pércaktohet né Nenin 4).

Pérfaqésime dhe garanci

Shteti kryen pérfaqésime dhe garancité e pércaktuara né:
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(i) paragrafét (b) dhe (d) t& pikés 12.1 (Pérfaqésimet dhe Garancité e Shtetit) t& MQP-s& né
datén e késaj Marréveshjeje; dhe

(ii) paragrafét (a) dhe () t& pikés 12.1 t& lartpérmendur né datén ¢ késaj Marréveshjeje dhe i
pérsérit ato pérfagésime dhe garanci ng ¢do dit& mé pas,

né ¢do rast, duke iu referuar fakteve dhe rrethanave qé& kané ckzistuar né até kohg dhe njélloj sikur
referencat tek MQP jang referenca tek kjo Marréveshje.

Investitori i Projektit kryen pérfaqésimet dhe garancité e pércaktuara né:

(1) paragrafét (a) dhe (c) t& pikés 13.1 (Pérfagésimet dhe Garancité e Investitorit t& Projektit) t&
MQP-sé né datén e késaj Marréveshjeje; dhe

(ii) paragrafét (b) dhe (d) t& pikés 13.1 n& datén ¢ késaj Marréveshjeje dhe i pérsérit ato
pérfagésime dhe garanci né ¢do dité mé pas,

né ¢do ras,t duke iu referuar fakteve dhe rrethanave qé kang ckzistuar né até koh& dhe njélloj sikur
referencat tek MQP jang referenca tek kjo Marréveshje.

Ligji rregullues

Kjo Marréveshje dhe t& gjithe t& drejtat dhe detyrimet jashtékontraktuale q& rrjedhin nga ose né
lidhje me t& do t& rregullohen nga Ligji anglez.

Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje, pretendim, mospajtim ose konflikt q& rrjedh nga, lidhet me apo ¢& ka
¢farédolloj lidhjeje me kéte Marréveshje, duke pérfshiré ¢do mosmarréveshje né lidhje saj
ckzistencén, vlefshméring, interpretimin, zbatimin, shkeljen ose zgjidhjen apo pasojat ¢
pavlefshmérisé sé saj dhe ¢do mosmarréveshje qé lidhet me ndonjé detyrim jo-kontraktual q& rrjedh
nga ose né lidhje me t& (me géllim t& késaj klauzole 13, referuar si Mosmarréveshje) do t'i drejtohet
dhe zgjidhet né ményré pérfundimtare me arbitrazh sipas Rregullave t& Arbitrazhit t& Dhomés
Ndérkombétare t& Tregtisé (pér qéllime t& kétij Neni 13, referuar si Rregullat).

Pavarésisht nga sa mé sipér, Palét bien dakord q& ng lidhje me ¢do Mosmarréveshje q& rrjedh nga
kjo Marréveshje:

(i) né qofté se njé Mosmarréveshje &shté pjesé ¢ njé mosmarréveshjeje mé t& gjeré sipas MQP-
&, atéheré njé Mosmarréveshje e tillg, né pérputhje me rregullat, do t& konsolidohet si pjesé
¢ ¢do arbitrazhit t&€ MQP-s& né DHNT, me kusht q& arbitrazhi i MQP-sé& t& ketg filluar i pari
dhe q& njé gjykim i tillg t& pércaktohet nga veté Gjykata.

(ii) pér t& gjitha Mosmarréveshjet e tjera q& rrjedhin nga kjo Marréveshje (duke pérfshiré edhe
ato q& nuk jang t& konsoliduara n& p&rputhje me nenin 13 (b) (i), Palét bien dakord q&
Mosmarréveshjet e tilla do t'i referohen dhe zgjidhen né ményré pérfundimtare me arbitrazh
sipas Rregullave né pérputhje me kété Nen 13.

Rregullat pérfshihen me ané t& referencés né kété nen dhe termat me germa t& médha t& pérdorura né
kété nen, t& cilat nuk jané pérkufizuar ndryshe né kété Marréveshje, kané kuptimin q& u &shté dhéng
atyre tek Rregullat.
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Numri i arbitrave do t& jeté njé. N& pérputhje me nenin 12 (3) t& Rregullave, Palét bashkérisht do t&
emérojné Arbitrin e Vetém pér konfirmim nga Gjykata ¢ DHNT-s&. Secila Palé bie shprehimisht
dakord dhe jep pélgimin pér kété procedure t& emérimit dhe caktimit t& Tribunalit t& Arbitrazhit.

Selia ose vendi ligjor i arbitrazhit do t& jet&é né Vjené dhe gjuha e pérdorur né procedurén e
arbitrazhit do t& jet& anglishtja. Kjo marréveshje pér arbitrazhin rregullohet nga ligji anglez.

Dérgimi i ¢do Kérkese pér Arbitrazh né pérputhje me kété nen duhet t& kryhet ng adresén e secilés
Palé né kéte Marréveshje:

(i) Shteti
Adresa: Ministria e Energjisé dhe Industrisé, Bulevardi Déshmorét ¢ Kombit
1001 Tirang, Shqipéri
Faks: +355 42234 052
E-mail: sekretaria@energjia.gov.al
N& vémendje t&: Ministrit

(ii) Investitori i Projektit

Adresa: Trans Adriatic Pipeline AG, Lindenstrasse 2, 6340 Baar, Zvicer
Faksi: +41 417473401
E-mail: tap.dec@tap-ag.com
N& vémendje t&: Drejtorit Menaxhues
Te Ndryshme

Termat me gérma t& médha t& pérdorura né kété Marréveshje, t& cilat nuk jang pérkufizuar ndryshe,
do t& ken& kuptimin ¢& u jané dhéné né MQP.

Rregullat ¢ interpretimit dhe ndértimit t& pércaktuara shprehimisht ng& MQP do t& zbatohen, mutatis
mutandis, edhe pér kété Marréveshje.

Dispozitat € neneve 36 (Heqja doré nga imuniteti), 44 (Natyra e Detyrimeve t& Paléve), 45 (Pasuesit
dhe drejtémarrésit ¢ lejuar), 48 (Njoftimet) dhe 49 (Te Ndryshme) (pérveg pikave 49.2 dhe 49.5) t&
MQP-sé zbatohen pér kété Marréveshje sikur t& ishin parashikuar né ményré t& ploté ng kéte
Marréveshje, pérveg qé referencat tek MQP duhet t& interpretohen si referenca tek kjo Marréveshje.

Asnjé ndryshim apo amendim i késaj Marréveshjeje nuk do t& jeté detyrues pér Palét, pérveg nése
béhen né& forme t& shkruar dhe t& shprehur pér t& ndryshuar kété Marréveshje dhe nénshkruhen nga
pérfagésuesit e autorizuar t& secilés prej Paléve.

Cdo Palg do t& bashképunojé me Palén tjetér dhe do t& veprojé né mirébesim pér t& pérmbushur
detyrimet e saj dhe pér t& ndihmuar n& pérmbushjen dhe pérparimin né kohg t& detyrimeve té Palés

tjetér.

Asgjé né kété Marréveshje nuk krijon t& drejta & jang t& zbatueshme pér ndonjé palé té treté.
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(g Kjo Marréveshje nuk do t& modifikohet ose ndryshohet nése nuk bihet dakord dhe nénshkruhet me
shkrim nga t& dyja Palét.

(h) Kjo Marréveshje do t& nénshkruhet né t& dyja versionet né gjuhén angleze dhe shqipe. N& rast t&
ndonjé mospérputhjeje midis kétyre versioneve, versioni né gjuhén angleze do t& keté pérparési.
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ANEKSI 1
FORMA E MARREVESHJES SE HUASE
Kjo marréveshje huaje (kjo Marréveshje) lidhet sot m& [ 12017 ndérmjet:

TRANS ADRIATIC PIPELINE AG, njé& shoqéri ¢ organizuar dhe g& ckziston ng bazg t& ligjeve t& Zvicrés,
me degé t& regjistruar né Shqipéri né adresén ABA Business Centre, Zyra Nr. 906, Rruga Papa Gjon Pali II,
Tirang, e regjistruar né& regjistrin tregtar prané Qendrés Kombétare t& Regjistrimit né Tirané me Nr.
regjistrimi K924020230 (Huadhénési); dhe

[T& dhénat ¢ OST-s&] (Huamarrési).
BIHET DAKORD SI ME POSHTE:

Huadhénési bie dakord t’i jap& njé hua (Huaja) prej 6,300,000 Euro Huamarrésit né pérputhje me kushtet e
parashikuara ng kété Marréveshje né lidhje me aktivitetet e propozuara t& Huamarrésit si operator i sistemit
t& transmetimit dhe né lidhje me [Marréveshja Shqiptare ¢ Mirémbajtjes t& datés [ ] ndérmjet Huamarrésit
dhe Huadhénésit (Marréveshja e Mirémbajtjes)]/[nénkontrata ¢ datés [ ] ndérmjet Huamarrésit dhe
ofruesit t& shérbimeve t& mirémbajtjes sipas Marréveshjes Shqiptare t& Mirémbajtjes t& datés [ ]
(Nénkontrata e Mirémbajtjes)] .

Termat ¢ pérkufizuara né marréveshjen me qevering pritése (MQP) t& datés 5 Prill 2013 né¢ lidhje me
Gazsjellésin Trans Adriatik, t& cilat nuk jang pérkufizuar ndryshe kétu kang t& nj&jtin kuptim kur pérdoren né
kété Marréveshje.

1. Paradhéniet

(a) [N& bazg t& Nenit 4 (Pagesat sipas Nénkontratés s& Mirémbajtjes)], paradhéniet e huasé do t& béhen
né& Euro pas njé njoftimi paraprak prej 30 ditésh me shkrim nga Huamarrési pér Huadhénésin.

(b) Vlera totale nga paradhéniet e béra nuk duhet t& kalojé 6,300,000 Euro.

(c) Nuk do t& b&het asnjé paradhénie pas pérvjetorit t& pesté nga Data ¢ Operimit Tregtar.

(d) Asnjé sasi e Huasé e cila &shté kthyer apo parapaguar nuk mund t& kryhet mé vong.

2. Interesi

(a) Interesi do t& rritet ¢do dité mbi shumén e papaguar t& principalit t& Huasé né vleré prej zero pér qind
né vit, ose n& qofté se &shté mé e madhe, shkalla ¢ pérqindjes n& vit q& &shté norma minimale e

nevojshme, né ményré qé¢ Huaja & kualifikohet si hua pér qéllime statutore ose rregullatore, dhe do
t& jeté e pagueshme nga Huamarrési mé [31 mars dhe 30 shtator] t& gdo viti.

(b) Huamarrési, sipas zgjedhjes sé& tij, mund t& zgjedhé t& paguajé interesin né natyré me ané t&
kapitalizimit t& interesit, ku interesi i kapitalizuar né kété ményré do t& shtohet né shumén e
papaguar t& principalit t& Huasé. Shtesa t& tilla né shumén ¢ papaguar te principalit t& Huasé nuk do
t& trajtohen si paradhénie pér qéllime te paragrafit 1 (b) mé sipér.
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Shlyerja

Né& datén (Data e Shlyerjes) e cila &shté dhjeté vjet pas Datés s& Operimit Tregtar, Huamarrési duhet
t& shlyeje shumén e papaguar & principalit t& Huasé né ményré t& plotg, s& bashku me ¢do interes t&
llogaritur.

Huamarrési, heré pas here sipas zgjedhjes s& tij, mund t& kryejé shlyerje t& plota ose t& pjesshme t&
shumés s& principalit t& papaguar t& Huasé pa prim apo penalitet. Cdo parapagim i tillé duhet t&
kryhet s& bashku me interesin e llogaritur pér kété shumé té parapaguar. Huamarrési duhet t’i japé
Huadhénésit [ ] dité njoftim me shkrim para se t& kryejé ndonjé parapagim sipas kétij paragrafi (b).

Pagesat sipas [Marréveshjes sé Mirémbajtjes/Nénkontratés sé¢ Mirémbajtjes]

[Opsioni (1) pérfshin, nése ofruesi i shérbimit t& mirémbajtjes &shté njé sipérmarrje ¢ pérbashkét e
painkorporuar né t& cilén Huamarrési &shté palé, ose &shté njé ndérmarrje ¢ pérbashkét e inkorporuar
né t& cilén Huamarrési zotéron aksione ose nése Huamarrési éshté i vetmi ofrues i shérbimit t&
mirémbajtjes sipas marréveshjes kryesore shqiptare t& mirémbajtjes ose]

Pranohet q& Huadhénési, heré pas here sipas zgjedhjes s& tij, mund t& mbajé n& burim pagesat e
kérkueshme dhe t& pagueshme sipas Marréveshjes s& Mirémbajtjes, né pérputhje me nenin [ ] t&
Marréveshjes s& Mirémbajtjes. Pér ¢do shumé t& mbajtur né kété ményré, shumat e detyruara nga
Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje do t& reduktohen proporcionalisht, ku njé reduktim 1 tillg do t&
aplikohet ng fillim kundrejt interesit t& llogaritur (i pakapitalizuar) dhe mé& pas kundrejt shumés s&
papaguar t& principalit t& Huasé né até koh&.]

[Opsioni (2) pérfshin rastin kur Huamarrési &éshté njé nénkontraktues sipas marréveshjes kryesore
shqiptare t& mirémbajtjes

Nuk do t& béhet asnjé paradhénie e Huasé nése dhe derisa:

Huamarrési ia ka transferuar t& drejtat ¢ tij pér t&€ marré pagesa sipas Nénkontratés sé
Mirémbajtjes Huadhénésit né kushte t& pranueshme pér Huadhénésin; dhe

Pala tjetér ¢ Neénkontratés s¢ Mirémbajtjes bie dakord pér t’i kryer pagesat né bazé t& njé
nenkontrate t& tillé drejtpérdrejt Huadhénésit deri né momentin q&¢ Huadhénési ¢ njofton se &
gjitha shumat ¢ detyrueshme sipas késaj Marréveshjeje jané paguar né ményré & ploté dhe nuk
ka shuma t& métejshme q& mund t& béhen t& pagueshme né bazg t& saj.

Pér ¢do pagesé t& tille t& kryer nga pala tjetér, shumat ¢ detyruara nga Huamarrési sipas késaj
Marréveshjeje do t& reduktohen proporcionalisht, ku njé reduktim 1 tillé do t& aplikohet né fillim
kundrejt interesit t& llogaritur (i pakapitalizuar) dhe mé& pas kundrejt shumés s& papaguar t&
principalit t& Huasé né até kohé.]

Qéllimi
Huamarrési mund t’i pérdoré t& ardhurat ¢ ¢do paradhénicje t& Huasg vetém pér:
t& kryer investime t& cilat jang t& lidhura ckskluzivisht me pérmbushjen e [detyrimeve té tij sipas

Marréveshjes s& Mirémbajtjes]/[detyrimet ¢ tij sipas Nénkontratés s& Mirémbajtjes] duke
pérfshirg, pa kufizim, burime t& ndértimit, trajnimit dhe gertifikimit; dhe/ose
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[Deri ng njé shumé maksimale prej Euro [ '] pér zhvillimin, blerjen dhe mbajtjen ¢ burimeve
njerézore, teknike dhe fizike g€ jang t& nevojshme pér t& pérmbushur detyrimet ¢ operatorit t&
sistemit t& transmetimit, si¢ pérshkruhet né Direktivén 2009/73 t& Parlamentit Evropian dhe t&
Késhilli t& datés 13 Korrik 2009 né lidhje me rregullat e pérbashkéta pér tregun e brendshém t&
gazit natyror dhe shfuqizimin e Direktivés 2003/55/KE, por duke pérjashtuar shpenzimet ¢
kapitalit n& lidhje me infrastrukturén e shpérndarjes dhe transmetimit t& tubacionit.

Preferimi

N& bazg t& paragrafit (b) mé poshts, Huadhénési do t& lidhe herg pas here dokumente té tilla q& jang
t& nevojshme pér t& véné detyrimet ¢ Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje né radhé preferimi pas
detyrimeve t& Huamarrésit ndaj ¢do pale t& treté huadhénése, né masén q& &shté ¢ nevojshme pér t&
mundésuar q& Huamarrési t& marré hua nga ajo palg e tretg.

Huadhénésit nuk do t’i kérkohet sipas paragrafit (a) q& t& jeté palé ¢ ndonjé dokumenti [i cili do t&
pengonte apo ndalonte pérmbushjen e detyrimeve t& pagesés né bazé t& Marréveshjes s&
Mirémbajtjes] / [i cili do t& pengonte transferimin e, apo pagimin drejtpérdrejt tek Huadhénési, t&
shumave t& detyrueshme sipas Nénkontratés s¢ Mirémbajtjes] dhe reduktimin e shumave t&
detyrueshme sipas k&saj Marréveshjeje sig parashikohet né paragrafin 4 mé sipér.

Dhénia e Informacionit
Investitori i Projektit mund ta zbulojé kété Marréveshje:

pér zyrtarét, drejtorét, punonjésit, késhilltarét profesionalé, audituesit ose huadhénésit ¢ tij (dhe
késhilltarét e tyre);

pér aksionarét ¢ tij dhe zyrtarét, drejtorét, punonjésit dhe késhilltarét profesionalé apo audituesit
¢ tyre;

kur &shté e kérkueshme ose kérkohet nga ndonjé gjykaté e juridiksionit kompetent ose ndonjé
organ kompetent gjyqésor, qeveritar, mbik&qyrés ose rregullator; ose

kur kérkohet nga ligjet ose rregulloret ¢ ¢do vendi me juridiksion mbi veprimtarité e tij.
Ligji i Zbatueshém dhe Juridiksioni

Kjo Marréveshje dhe ¢do detyrim jo-kontraktual q& rrjedhin nga ose né lidhje me t& rregullohen nga
ligji anglez.

Gjykatat angleze kang juridiksion jo-ekskluziv pér t& zgjidhur ¢do mosmarréveshje né lidhje me kéte
Marréveshje.

Gjykatat angleze jané gjykatat mé t& pérshtatshme pér t& zgjidhur ¢do mosmarréveshje t& tille.
Huamarrési bie dakord pér t& mos argumentuar t& kundértén dhe heq doré nga kundérshtimi pér ato
gjykata mbi bazén e forumit te papérshtatshém, ose lidhur né ndonjé formé tjetér me procedurat q&
rrjedhin nga kjo Marréveshje.

Paragrafét (b) dhe (c) mé lart jan& n& pérfitim vetém t& Huadhénésit. N& masén ¢ lejuar nga ligji,
Huadhénési mund t& ndérmarré:

(i) procedura né ndonjé gjykaté tjetér; dhe

! Vini re se kjo shume nuk do te jete ¢ njohur derisa diskutimet mbi Kontraten ¢ Mirembajtjes do te avancojné.
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(ii) procedura t& njékohshme né njé numér juridiksionesh.

(e) Referencat né kété paragraf né njé mosmarréveshje né lidhje me kété Marréveshje pérfshijng ¢do
mosmarréveshje gjaté ekzistencss, vlefshmérisé ose zgjidhjes sé saj.

9 Hegja doré nga imuniteti

Né pérputhje me kérkesat ¢ ligjit shqiptar, Huamarrési né ményré t& parevokueshme dhe t&
pakushtézuar:

i.  pranon t& mos kérkojé ndonjé imunitet nga procedurat e ngritura nga Huadhénési kundrejt
Huamarrésit né lidhje me kété Marréveshje dhe siguron se asnjé kérkesé e tillé nuk do t& béhet

né emér t& tij;

ii.  jep pélgimin n& pérgjithési pér dhénien ¢ ndonjé lehtésimi ose 1&shimin ¢ gfarédo procesi né
lidhje me kéto procedura; dhe

iii.  heq doré nga t& gjitha t& drejtat e imunitetit né lidhje me t& apo t& aseteve té tij.

Kjo Marréveshje &shté lidhur né datén e shénuar né fillim t& késaj Marréveshjeje:

Nga:

Pér dhe né emér t&

TRANS ADRIATIC PIPELINE AG
si Huadhénési

dhe

Nga:
Pér dhe né emér t&

[TE DHENAT E OST-s&]




image13.jpg
NENSHKRUESIT E MARREVESHJES SE ANGAZHIMIT PER ZHVILLIMIN E TREGUT TE
GAZIT

KESHILLI I MINISTRAVE I

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Pérfaqésuar nga:

Titulli:

INVESTITORI I PROJEKTIT

Trans Adriatic Pipeline AG

Pérfaqésuar nga:

Titulli:

Shérbimi i Pérkthimit Zyrtar, Ministria e Drejtésisé, Republika e Shqipérisé
Service des Traductions Officielles du Ministére de la Justice de la République d’Albanie
Republic of Albania, Ministry of Justice, Official Translations Service
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HYRJE

KJO MARREVESHIJE PiER PERFITIMET VENDASE (kjo Marréveshje) lidhet né Tirang, né Republikén e
Shqipérisé sotné datén | | [ 12017

NDERMJET:

(D
@

REPUBLIKES SE SHQIPKRISE (Shteti), t& pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave; dhe

TRANS ADRIATIC PIPELINE AG, njé Shoqéri ¢ organizuar dhe q& ushtron aktivitetin ¢ saj né
pérputhje me ligjet e Zvicrés, me degé t& regjistruar n& Shqipéri né adresén [Qendra e Biznesit ABA,
Zyra nr. 906, Rruga Papa Gjon Pali II] Tirang, e regjistruar pran& Regjistrit Tregtar t& mbajtur nga
Qendra Kombétare ¢ Regjistrimit né Tirang, me nr. regjistrimi K924020230 (Investitori i Projektit
dhe bashkérisht me Shtetin, Palét).

DUKE PASUR PARASYSH SE:

(A)

(B)

©

D)

Palét kané lidhur njé marréveshje me qevering pritése (MQP) né datén 5 prill 2013 pér projektin e
Gazsjellésit Trans Adriatik (Projekti), i cili éshté ratifikuar nga Parlamenti Shqiptar mé 15 prill 2013 dhe
&shté ndryshuar né ose rreth datés sé sotme népérmjet nénshkrimit t& Marréveshjes pér Ndryshimin e
MQP-sé ndérmjet Paléve, ndryshim i cili i nénshtrohet ratifikimit nga Parlamenti Shqiptar.

Né& lidhje me MQP-ng, Palét kang hyré né njé marréveshje krahasuese mé 5 Prill 2013 (Marréveshja
Krahasuese) ¢ cila &hté ratifikuar nga Parlamenti Shqiptar m& 15 prill 2013 dhe q&, ndér t& tjera,
pércakton bazén mbi t& cilén Palét kang réné dakord t& negociojng dhe t& finalizojné njé Marréveshje
pér Perfitimet vendase (sig pércaktohet né Marréveshjen Krahasuese).

Kjo marréveshje &shté Marréveshja pér Pérfitime Vendase q& referohet ne pikén (B) mé sipér dhe
pranohet q& pérbén njé Marréveshje Projekti pér géllime t& MQP-s&. Kjo Marréveshje &shté ligjérisht
detyruese pér Palét.

Mg 15 néntor 2013 Investitori i Projektit ka marré njé vendim pozitiv pér ndértimin ¢ Projektit dhe,
késhtu, nuk ka asnjé kusht tjetér né lidhje me detyrimin pér t& nénshkruar, ose hyrjen né fuqi t& késaj
Marréveshjeje n& bazé t& paragrafit (c) t& Nenit 4 (Marréveshja pér Pérfitimet Vendase) t&
Marréveshjes Krahasuese.

PALKT KANE RENE DAKORD si mé poshts:

1.

(2)

(®)

(©

Marréveshja Krahasuese

Me zbatimin ¢ késaj Marréveshjeje, &shté pranuar se Palét kang pérmbushur t& gjitha detyrimet ¢ tyre
né bazé t& nenit 4 (Marréveshja pér Pérfitimet Vendase) t& Marréveshjes Krahasuese, si¢ detajohet
mé tej n& ancksin 2 t& késaj marréveshjeje dhe se nuk do te lindin detyrime t& métejshme sipas nenit
4.

Referencat né kété Marréveshje pér Angazhimet PV jang referenca t& Angazhimeve pérkatése PV
dhe numrat e paragraféve t& tyre t& referuar né aneksin 2 t& Marréveshjes Krahasuese.

Kjo Marréveshje, Marréveshja Kadastrale e pérmendur né Nenin 3 (né rast t& Angazhimeve PV (a))
dhe Marréveshja ¢ Angazhimit pér Zhvillimin ¢ Tregut t& Gazit t& pérmendur n& Nenin 6 (ng rastin ¢
Angazhimeve PV (d) s& bashku pérbéjné t& gjitheé marréveshjen ndérmjet Paléve ng lidhje me




image15.jpg
(@

(b

(b

(©

objektin e nenit 4 (Marréveshja pér Pérfitimet Vendase) t& Marréveshjes Krahasuese dhe aneksin e
saj 2 dhe z&vendéson t& gjitha marréveshjet e méparshme, masat ose mirékuptime né lidhje me t&.

Data e Hyrjes né Fuqi dhe Afati

Kjo Marréveshje hyn né fuqi pasi:

(i) kjo Marréveshje nénshkruhet nga Palét;

(ii) kjo Marréveshje miratohet nga Késhilli i Ministrave; dhe

(i)  Marréveshja Krahasuese zgjidhet né pérputhje me Nenin 4 t& Marréveshjes pér Ndryshimin
e MQP-s& t& referuar né pikén (A) mé sipér.

Kjo Marréveshje do t& vazhdojé t& jeté né fuqi deri:

(i) né datén né t& cilén t& gjithe detyrimet ¢ Paléve t& parashikuara ng t& jang pérmbushur;
(ii) né datén né t& cilén MQP nuk do t& jet& mé né fuqi dhe efekt t& ploté; dhe

(iii)  n& datén né t& cilén Palét bien dakord me shkrim qé ta zgjidhin atg.

Plotésimi i té Dhénave Kadastrale — Angazhimi PV (a)

Palét pranojné se Marréveshja Kadastrale e lidhur ndérmjet Investitorit t& Projektit dhe Zyrés
Shqiptare t& Regjistrimit t& Pasurive t& Paluajtshme mé& 24 Néntor 2011, e ndryshuar, pérbén njé
marréveshje t& projektit sipas MQP-s&. Palét mé tej pranojné se t& gjitha detyrimet dhe angazhimet ¢
Investitorit t& Projektit n& lidhje me plotésimin e t& dhénave kadastrale ¢ si¢ parashikohet nga
Angazhimet PV (a) jang t& pérfshira n& Marréveshjen Kadastrale dhe pér kété arsye asnjé dispozité ¢
métejshme nuk &shté e nevojshme sipas késaj Marréveshjeje né lidhje me Angazhimin PV (a).

Pérdorimi i Standardeve Ndérkombétare — Angazhimi PV (b)

Investitori i Projektit, n& kryerjen ¢ aktiviteteve t& projektit dhe detyrimet ¢ tij sipas késaj
Marréveshjeje, duhet t& veprojé né pérputhje me ligjin pérkatés shqiptar, Kérkesat ¢ Performancés t&
detajuara n& Rregulloren Mjedisore dhe Sociale t& Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim
dhe standardet e tjera t& pérmendura né Pjesén 2 (Standardet Mjedisore, Sociale dhe t& Shéndetit
Komunitar dhe t& Siguris€) t& Aneksit 2 (Standardet) t& MQP-s¢ (ato kérkesa t& performancés dhe
standardet ¢ tjera q& pérb&jné Standardet Mjedisore dhe Sociale).

Pranohet q&:

(i) Politikat dhe procedurat mjedisore dhe sistemi i menaxhimit social t& Investitorit t& Projektit
jang zhvilluar pér t& zbatuar Standardet Mjedisore dhe Sociale dhe pér t& rregulluar
Aktivitetet e Projektit t& ndérmarra nga Investitori i Projektit dhe kontraktorét ¢ tij; dhe

(ii) Investitori i Projektit dhe, né masén e zbatueshme pér ta, Kontraktuesit ¢ tij, né ndérmarrjen
e kétyre aktiviteteve t& Projektit, do t& respektojné dhe do t& jené né pérputhje me Standardet
Mjedisore dhe Sociale.

Pérmbajtja Vendase — Angazhimi PV (c)

Investitori i Projektit duhet q&, né pérputhje me Traktatet ¢ Komunitetit, kérkesat ¢ marréveshjeve t&
zbatueshme t& Organizatés Botérore t& Tregtisé dhe ligjet tjera né fuqi, t& sigurojé qé rregullat,
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procedurat dhe kriteret ¢ kualifikimit dhe vlergsimit (duke pérfshiré kérkesat teknike) q& ai zbaton
pér proceset e prokurimit q& kryen pér qéllim t& Aktiviteteve t& Projektit, duke pérfshiré ato né lidhje
me ndértimin dhe furnizimin e materialeve pér Objektet shqiptare, t& inkurajojng pérdorimin e punés
dhe shogérive shqiptare né t& gjithé zinxhirin e furnizimit t& Projektit, duke siguruar se nuk ka
diskriminim kundér shoggérive shqiptare dhe, né masén e mundur, Investitori i Projektit do t& sigurojé
qé& ofertuesit jang bére t& vetédijshém pér pérfitimet q& shoqérité shqiptare do & ofrojné né lidhje me
Projektin.

Trajnimi dhe edukimi profesional dhe ne lidhje me gazin — Angazhimi PV (d)

Angazhimi PV (d) kérkon q& Investitori i Projektit t& marré masa pér zgjerimin e kapaciteteve t&
partneréve kombétarg né Shqipéri dhe t& ofrojé mundési t& rritjes ekonomike né Shqipéri né ¢do rast,
duke forcuar trajnimin profesional dhe trajnimin teknik n& lidhje me gazin dhe edukim tjetér t&
lidhur me tubacionet. Pranohet q& t& gjitha kéto céshtje trajtohen sipas pélqimit t& Shtetit né
Marréveshjen ¢ Angazhimit pér Zhvillimin ¢ Tregut t& Gazit né ose rreth datés s& sotme ndérmjet
Paléve. Pér kété arsye, nuk &shté nevojshme pér dispozita t& métejshme sipas késaj Marréveshjeje né
lidhje me Angazhimin PV (d).

Investimet Sociale té Mjedisit dhe pérmirésimi i aftésive té Angazhimeve PV (e) dhe (f)

Angazhimet PV (e) dhe (f) kérkojné q& Investitori t& keté né dispozicion fondin pér t& pérmirésuar
kushtet ¢ jetesés né komunitetet fqinje dhe biodiversitetit dhe zonés pyjore né dhe rreth habitateve
kritike dhe pér qéllime t& promovimit t& njé programi t& zgjerimit t& aftésive pér ndérmarrjet
shqiptare dhe fuqisé punétore, pér t& rritur mundésité e tyre pér t& pérfituar nga zbatimi i Projektit né
Shqipéri.

Pér t& pérmbushur kété detyrim né ményré t& ploté, para Datés s& Operimit Tregtar Investitori do t&

investojé ose do t& japé angazhime t& veganta pér t& investuar njé shumé totale prej 14,000,000 Euro

né projektet € méposhtme:

(1) zhvillimin ¢ jetesés;

(ii) pérmirésimin e cilésisé s& jetés t& komunitetit t& vendosur né rrugén ku kalon tubacioni;

(iii)  iniciativa pér edukim dhe trajnim; dhe

(iv)  pérmir&simi i menaxhimit t& mjedisit, duke pérfshiré mbéshtetje pér biodiversitetin.

Pér qéllimet e paragrafit (b) mé sipér, Investitori i Projektit:

(6] do t’i jap& Shtetit njoftim paraprak me shkrim pér ¢do investim t& propozuar, duke dhéng
arsyet pér zgjedhjen ¢ investimit t& propozuar, ku ¢do njoftim i tillé me shkrim duhet t& jeté
né formén ¢ materialeve pér tu lexuar para takimit pér takimin e rradhgs t& konsultimit dhe

progresit tremujor, sig pércaktohet ng paragrafin (d) mé poshtg;

1 zgjedh€ projektet g€ mbéshtesn parimet e -t t€ mmvestimeve t€ Investitorit t€ Projektit t&
ii gjedhé projektet q& mbéshtesin pari SEI i i I itorit t& Projekti
pércaktuar né Ancksin 1 t& késaj Marréveshjeje; dhe

(iii)  zgjedhé subjektet pér zbatimin e projekteve me ané t& njé procedure konkurruese tenderi, kur
&shté ¢ mundur.

Investitori i Projektit do t& monitorojé dhe vlergsojé veprimtaring e organizatave & zbatojné
objektivat ¢ pérmendura né kété Nen 7 né ményré t& vazhdueshme, me géllim pér t& siguruar q& kéto
objektiva jang arritur dhe pérveg késaj ai:
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(i) do t’1 sigurojé Shtetit pérditésime né lidhje me kéto objektiva gjaté takimeve t& konsultimit
dhe progresit tremujor, takime t& cilat do t& zhvillohen ng Tirang, me njoftim t& arsyeshém té
dhéné nga Shteti pér Investitorin e Projektit;

(ii) né ¢do takim t& tillg, t& pérfshijé njé prezantim t& programit t& ardhshém t& trajnimit dhe
edukimit pér t& cilin propozon t& investojé, me qéllim arritjen ¢ kétyre objektivave;

(iii)  t& publikojé njé raport vjetor publik n& faqen e tij, duke dhéné detajet ¢ aktiviteteve t& tij t&
investimeve sociale dhe mjedisore, pérfshiré edhe tekstin e ploté t& ndonjé auditimi t& ¢do
pale t& treté (pér t& cilat &shté né& dijeni) mbi performancén e tij mjedisore dhe sociale né
Shqipéri; dhe

(iv)  sipas kérkesés, t& lehtésojé aksesin né ¢do projekt investimi pér t& verifikuar progresin e tij
dhe t& sigurojé t& gjitha t& dhénat financiare q& evidentojné investimin ¢ béré.

Pérgjegjésia dhe pérfitimi pér autoritetet dhe komunitetet lokale — Angazhimi PV (g)

Angazhimi PV (g) kérkon nga Investitori i Projektit q& tu ofrojé autoriteteve dhe komuniteteve
lokale mundésing pér t& ndérmarré pérgjegjési dhe t& pérfitojné nga infrastruktura ¢ lidhur me
Projektin.

Pranohet se Investitori i Projektit deri tani ka pérfunduar 31 km rrugé dhe 42 ura, secila prej t& cilave
do t& béhen publike. M8 tej pranohet se me botimin e detajeve t& kétyre veprave nga Investitori 1
Projektit né njé gazeté kombétare shqiptare t& lexuar gjerésisht, kérkesa e referuar né paragrafin (a)
do t& jet& pérmbushur dhe se Investitori i Projektit nuk do t& keté detyrime mé tej né lidhje me
Angazhimet PVi (g).

Pérgjegjésia e Paléve

Asnjéra nga Palét nuk do t& jet& pérgjegjése ndaj Palés tjetér pér Humbje apo Démtime t& ¢farédo
1loji, qofté t& shkaktuara ng zbatimin ¢ apo né lidhje me kété Marréveshje, pérveg:

pér Humbje ose Démtim t& shkaktuar nga pakujdesia e réndé e asaj Pale, shkeljeve t&
qéllimshme, mashtrimeve apo akteve té paligjshme; ose

né rastin ¢ Investitorit t& Projektit, pér Humbje ose Démtim q& rezulton nga mospérmbushja
¢ detyrimit pér t& kryer investimet ¢ parashikuara né Nenin 7 deri né datén ¢ kérkuar nga ai
Nen.

Praktikat korruptive
Investitori i Projektit:

(i) konfirmon se pér t& hyré né kété Marréveshje asnjé nga Drejtorét e tij, punonjés ose
pérfagésues nuk jang pérfshiré né ndonjé praktiké t& korruptuar; dhe

(ii) merr pérsipér qé né kryerjen ¢ detyrimeve t& tij sipas ose né lidhje me kété Marréveshje nuk
do t&, dhe duhet t& sigurohet se asnjé nga drejtorét e tij, punonjés ose pérfaqésues nuk do t&,
angazhohet n& ndonjé praktiké t& korruptuar.

Peér kété qéllim, Praktiké korruptive n& kryerjen e detyrimeve t& tij sipas ose né lidhje me kété
Marréveshje, do t& thoté dhénia, marrja apo kérkimi, drejtpérdrejt ose térthorazi, i ¢do gj&je me vleré
(duke pérfshiré por pa u kufizuar né mitmarrje, shpérblime t& paligjshme, konfliktet ¢ interesit,
grabitje apo shantazh) pér t& ndikuar né ményré t& parregullt né veprimet e ¢do personi apo pér t&
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nxitur ¢do person t& mos veprojé né& ushtrim t& detyrave té tyre, né ményré q& t& sigurojé ose mbajé
punén ose pér t& marré njé p t& padrejts.

Cdo detyrim nga Investitori 1 Projektit ndaj paléve t& treta né lidhje me Marréveshjen duhet t& kryhet
né pérputhje me Kodin e Sjelljes t& Investitorit t& Projektit, i cili &shté né dispozicion né www.tap-
ag.com dhe me legjislacionin anti-korrupsion ng fuqi.

Pérfaqésimet dhe garancité
Shteti kryen pérfaqésimet dhe garancité e pércaktuara né:

(1) paragrafét (b) dhe (d) t& pikés 12.1 (Pérfaqésimet dhe Garancité e Shtetit) t& MQP-s& né
datén e késaj Marréveshjeje; dhe

(ii) paragrafét (a) dhe () t& pikés 12.1 t& lartpérmendur n& datén ¢ késaj Marréveshjeje dhe i
pérsérit ato pérfagésime dhe garanci ng ¢do dité mé pas,

né ¢do rast, duke iu referuar fakteve dhe rrethanave q& kang ekzistuar né até koh& dhe njélloj sikur
referencat tek MQP jang referenca tek kjo Marréveshje.

Investitori i Projektit deklaron dhe garanton parashikimet e pércaktuara né:

(1) paragrafét (a) dhe (c) t& pikés 13.1 (Pérfagésimet dhe Garancité e Investitorit t& Projektit) t&
MQP-sé né datén e késaj Marréveshjeje; dhe

(ii) paragrafét (b) dhe (d) t& pikés 13.1 n& datén ¢ késaj Marréveshjeje dhe i pérsérit ato
pérfagésime dhe garanci né ¢do dité mé pas,

né ¢do rast, duke iu referuar fakteve dhe rrethanave q& kané ekzistuar né até koh& dhe njélloj sikur
referencat tek MQP jang referenca tek kjo Marréveshje.

Ligji i Rregullues

Kjo Marréveshje dhe t& gjithé t& drejtat dhe detyrimet jashtékontraktuale q& rrjedhin nga ose né
lidhje me t& do t& rregullohen nga Ligji anglez.

Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje, pretendim, mospajtim ose konflikt q& rrjedh nga, lidhet me apo ¢& ka
¢farédolloj lidhjeje me ké&t&¢ Marréveshje, duke pérfshiré ¢do mosmarréveshje né lidhje me
ckzistencén, vlefshméring, interpretimin, zbatimin, shkeljen ose zgjidhjen apo pasojat ¢
pavlefshmérisé sé saj dhe ¢do mosmarréveshje qé lidhet me ndonjé detyrim jo-kontraktual q& rrjedh
nga ose né lidhje me t& (me qéllim t& késaj klauzole 13, ¢ referuar si njé¢ Mosmarréveshje), do t'i
drejtohet dhe zgjidhet né ményré pérfundimtare me arbitrazh sipas Rregullave t& Arbitrazhit t&
Dhomes Ndérkombétare t& Tregtisé (pér qéllime t& kétij neni 13, referuar si Rregullat).

Pavarésisht nga sa mé sipér, Palét bien dakord q& ng lidhje me ¢do Mosmarréveshje q& rrjedh nga
kjo Marréveshje:

(i) né qofté se njé¢ Mosmarréveshje &shté pjesé e njé mosmarréveshje mé t& gjeré sipas MQP-sé,
atéherg njé Mosmarréveshje e tillg, né pérputhje me rregullat, do t& konsolidohet si pjesé e
¢do arbitrazhit t&¢ MQP-s& né DHNT, me kusht q& arbitrazhi i MQP-sé& t& keté filluar i pari
dhe q& nj& gjykim i tillg t& pércaktohet nga veté Gjykata.




image19.jpg
©

(@

(©

®

(ii) pér t& gjitha Mosmarréveshjet e tjera q& rrjedhin nga kjo Marréveshje (duke pérfshiré edhe
ato q& nuk jang t& konsoliduara n& pérputhje me nenin 13 (b) (i), Palét bien dakord q&
Mosmarréveshjet e tilla do t'i referohen dhe do t& zgjidhen né ményré pérfundimtare me
arbitrazh sipas Rregullave né pérputhje me kété Nen 13.

Rregullat jang pérfshiré, duke iu referuar kétij neni dhe termat me germa t& médha t& pérdorura né
kété nen, t& cilat nuk jané pérkufizuar ndryshe né kété Marréveshje, kané kuptimin q& u &shté dhéng
tek Rregullat.

Numri i arbitrave do t& jeté njé. N& pérputhje me nenin 12 (3) t& Rregullave, Palét bashkérisht do t&
emérojné Arbitrin e Vetém pér konfirmim nga Gjykata e DHNT-s&. Secila Palé bie shprehimisht
dakord dhe jep pélgimin pér kété procedure t& emérimit dhe caktimit t& Tribunalit t& Arbitrazhit.

Selia ose vendi ligjor i arbitrazhit do t& jeté né Vjené dhe gjuha e pérdorur né procedurén e
arbitrazhit do t& jet& anglishtja. Kjo marréveshje pér arbitrazhin do t& rregullohet nga ligji anglez.

Dérgimi i ¢do Kérkese pér Arbitrazh né pérputhje me kété nen duhet t& kryhet ng adresén e secilés
Palé né kéte Marréveshje:

Shteti:

Adresa: Ministria e Energjis¢ dhe Industrisé, Bulevardi Déshmorét ¢ Kombit 1001
Tirang Shqipéri

Faks: +355 42234 052

E-mail: sekretaria@energjia.gov.al

N& vémendje té: Ministrit

Investitori i Projektit:

Adresa: Trans Adriatic Pipeline AG, Lindenstrasse 2, 6340 Baar, Switzerland

Faks: +41 417473401

E-mail: tap.dec@tap-ag.com

N& vémendje té: Drejtorit Menaxhues

Té ndryshme

Termat me gérma t& m&dha t& pérdorura né k&té Marréveshje t& cilat nuk jang pérkufizuar ndryshe
do t& ken& kuptimin g& u &shté dhéné né MQP.

Rregullat ¢ interpretimit dhe ndértimit t& pércaktuara shprehimisht ng& MQP do t& zbatohen, mutatis
mutandis, edhe pér kété Marréveshje.

Dispozitat € neneve 36 (Heqja doré nga imuniteti), 44 (Natyra e Detyrimeve t& Paléve), 45 (Pasuesit
dhe drejtémarrésit e lejuar), 48 (Njoftimet) dhe 49 (Te Ndryshme) (pérveg pikave 49.2 dhe 49.5) t&
MQP-sé zbatohen pér kété Marréveshje sikur t& ishin parashikuar né ményré & ploté ng kéte
Marréveshje, pérveg qé referencat tek MQP duhet t& interpretohen si referenca tek kjo Marréveshje.
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Asnjé ndryshim apo amendim i i k&saj Marréveshjeje nuk do t& jeté detyrues pér Palét, pérveg nése
ato b&hen né& formé t& shkruar dhe t& shprehur pér t& ndryshuar kété Marréveshje dhe nénshkruhen
nga pérfagésuesit ¢ autorizuar t& secilés prej Paléve.

Cdo Palg do t& bashképunojé me Palén tjetér dhe do t& veprojé né mirébesim pér t& pérmbushur
detyrimet e saj dhe pér t& ndihmuar n& pérmbushjen dhe pérparimin né kohg t& detyrimeve té Palés
tjetér.

Asgjé né kété Marréveshje nuk krijon t& drejta & jané t& zbatueshme pér ndonjé palé t& treté.

Kjo Marréveshje nuk do t& modifikohet ose ndryshohet nése nuk bihet dakord dhe nénshkruhet me
shkrim nga t& dyja Palét.

Kjo Marréveshje do t& nénshkruhet né t& dyja versionet né gjuhén angleze dhe shqipe. Né rast t&
ndonjé mospérputhjeje midis kétyre versioneve, versioni né gjuhén angleze do t& keté pérparési.
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Parimet SEI té Investitorit té Projektit

Parimet SEI t& Investitorit t& projektit jang:

Pérfshirja: duke realizuar mundé&si t& barabarta pér t& gjithé. N& kuadér t& projekteve TAP SEI kjo
pérfshin mbéshtetjen e barazisé gjinore, pérfshirjen ¢ barabarté t& grupeve etnike dhe fetare, dhe
konsideraté proaktive t& grupeve né nevojé.

Pjesémarrja: duke mundésuar pérfshirjen n& aktivitetet ¢ projektit. Kjo pérfshin garantimin e
pjesémarrjes, pérfshirjen né nivel t& komunitetit n& hartimin dhe zhvillimin ¢ projekteve TAP SEI
dhe né& proceset e vendimmarrjes né lidhje me projekte té tilla.

Ndértimi i Kapaciteteve: ndértimi i kapitalit njerézor dhe social pérmes aktiviteteve q& synojné t&
ndértojng aftésité e individéve dhe grupeve t& caktuara me kalimin e kohés.

Mbéshtetja e Aseteve Vendase: identifikimin, ndértimin dhe mobilizimin ¢ pasurive dhe pikave t&
forta q& tashmg ekzistojné brenda nj& komuniteti, n& vend t& fokusimit (vetém) tek nevojat.

Qéndrueshméria (psh. ekuilibér midis infrastrukturés dhe ndértimit t& kapaciteteve): duke kérkuar
pér t& shmangur varésing, inkurajuar veté-mbéshtetje, dhe krijuar pérfitime afatgjata, t& cilat mund &
vazhdojné pértej mbéshtetjes s& shoqérisé. Kjo pérfshin pérforcimin né vend t& zévendésimit &
institucioneve dhe proceseve ckzistuese, kur &shté ¢ mundur, dhe jo duke filluar mbéshtetjen pér
aktivitetet pa njé strategji t& qéndrueshme daljeje ose dorézimi.

Qéllimi nuk &shté q& ¢do projekt individual SEI t& zbatojé secilin nga kriteret ¢ mésipérme, por njé portofol i
projekteve SEI duhet t& pasqyrojé kéto parime.
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